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mottled ['motld] adj skvrnitý, strakatý, kro-
penatý

motto ['mot@u] n (pl ~s) moto, heslo
mould1, Amer mold [m@uld] n (=fungus)
plíseň, plesnivina

mould2, Amer mold [m@uld] n 1 Cook, Art,

Techn etc forma; Polygr matrice; ingot m.
kokila; pressing m. lisovací forma
2 fig (=character) be cast in one or the
same ~ fig být ze stejného těsta
• vt 1 (=fashion) formovat, (clay) mode-
lovat; (plastic) lisovat; (metal) tvarovat
2 fig (sb’s character) formovat

mouldy, Amer moldy ['m@uldi] adj (-ie-)
plesnivý, zplesnivělý

moult, Amer molt [m@ult] vi (BIRDS) peli-
chat; (DOGS, CATS etc) línat

mound [maund] n 1 (=small hill) paho-
rek, kopeček, návrší; (of earthwork) val
2 fig (=pile) hromada

mount1 [maunt] n poet (=mountain) hora;
M. Everest Mount Everest

mount2 [maunt] v ° vt 1 (horse, bicycle)
nasednout na; m. the pulpit vystoupit
na kazatelnu
2 (machine) namontovat, připevnit; (pic-
ture, slide) zarámovat; (jewel) zasadit do
čeho

3 (exhibition etc) organizovat, (us)pořá-
dat

° vi 1 (onto horse) nasednout
2 (PRESSURE etc) stupňovat se

mountain ['mauntin] n hora, kopec
mountain bike n horské kolo
mountaineer [,maunti'ni@(r)] n horolezec/
horolezkyně

mountaineering [,maunti'ni@riN] n horole-
zectví

mountainous ['mauntin@s] adj (region)
hornatý

mourn [mo:n] vt(i) m. (for) sb oplakávat
koho, truchlit nad kým; m. sb’s death
truchlit nad čí smrtí

mourning ['mo:niN] n smutek
mouse [maus] n (pl mice [mais]) Zool &

Comput myš
mouse: ~mat n Comput podložka pod myš;
~ pointer n Comput kurzor myši; ~trap n

past na myši
moustache [m@'sta:š] n knír
mouth [mauT] n (pl ~s [mauDz]) 1 (of per-
son) ústa; (of animal) huba, tlama ♦ by
word of m. ústně
2 (of bottle) hrdlo; (of river) ústí; (of
cave) (vstupní) otvor; (of volcano) jícen
• vt artikulovat neslyšně

mouth: ~ful n (of food) sousto; (of liquid)

doušek; ~ organ n foukací harmonika;
~-to-~ resuscitation n umělé dýchá-
ní z úst do úst; ~wash n ústní voda;
~-watering adj vábný, lákavý

move [mu:v] n 1 (=movement) pohyb; be
always on the m. (=travel) být stále na
cestách, nemít nikde stání
2 (in chess etc) tah; it’s yourm. jsi na tahu
3 fig (=measure) krok, tah, opatření; that
was a clever m. to byl chytrý tah
4 (=change of home etc) stěhování, pře-
stěhování
• v ° vt 1 gen pohnout čím, hýbat čím;
(=shift) posunout, přesunout, přenést;
(vehicle) odvézt, odjet s čím; (obstacle)
odstranit
2 (sb, furniture) přestěhovat; (company)
přeložit; (troops) převelet, přemístit;
Sch (pupil) přesadit;m. house přestěho-
vat se
3 (in games: piece) táhnout čím
4 (=make, motivate) m. sb to do sth
přimět koho k čemu
5 (emotionally) m. sb dojmout koho;
tears will not m. me slzy na mne neplatí
6 fml (resolution etc) navrhnout; I m. that
we . . . navrhuji, abychom . . .

° vi 1 gen pohnout se; (=change one’s
position) přemístit se; keep moving! ne-
stůjte na místě!
2 (=m. house) přestěhovat se ♦ m. with
the times jít s duchem času
3 (=leave) odejít; it’s time we were mov-
ing je na čase, abychom šli (domů)
4 (=act) jednat, něco podniknout
5 (in games) táhnout, být na tahu
6 fml Amer esp Jur m. for sth navrhovat co

move about or around vi přecházet
z místa na místo; (=move home) stěho-
vat se často

move along ° vt posunout dále; (ve-
hicle) popojet dále s čím

° vi posunout se, (along seat) poposed-
nout si; (CARS) popojet; we’d better be
moving along inf myslím, že bychom už
měli jít

move away vi vzdálit se; (=move house)
odstěhovat se

move in ° vi (into new home) nastě-
hovat se, přestěhovat se; (POLICE) přiblí-
žit se; m. in with sb přistěhovat se ke
komu

move on vi postoupit dál, jít dál,
(VEHICLE) popojet; (=keep moving) po-
kračovat v chůzi; (=progress) postoupit

move out vi (=leave house) vystěho-
vat se
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move over vi posunout se, poposed-
nout

move up vi fig (PRICES, RATES) zvýšit se;
(=be promoted) být povýšen; Sch postou-
pit do vyšší třídy

movement ['mu:vm@nt] n 1 (=motion)
pohyb
2 (political etc) hnutí, (artistic also) směr

movie ['mu:vi] n inf esp Amer film; go to
the ~s jít do kina

movie: ~ actor n filmový herec; ~ camera
n filmová kamera; ~goer n Amer návštěv-
ník kina; ~ star n filmová hvězda; ~
theater n Amer kino, biograf

moving ['mu:viN] adj 1 pohyblivý; (mech-
anism) hnací; (in motion) v pohybu
2 (film, speech) dojemný

mow [m@u] vt (pt mowed, pp mown/
mowed) (grass) žnout, kosit, sekat

mower ['m@u@(r)] n (for grass) sekačka
MP [,em'pi:] n abbr of Member of Parlia-
ment poslanec britské Dolní sněmovny

Mr ['mist@(r)] n abbr of Mister pan; Mr &
Mrs Smithmanželé Smithovi

MRI [,ema:r'ai] n abbr of magnetic reson-
ance imagingMRI snímkování, vyšetře-
ní MRI

Mrs ['misis] abbr paní
Ms [m@z] se jménem označení pro ženu bez roz-

lišování Mrs/ Miss
MSc [,emes'si:] n abbr of Master of Science
Magistr přírodních věd

much [mač] adj (more, most) mnoho,
moc, hodně ♦ m. ado about nothing
mnoho povyku pro nic
• pron 1 moc, mnoho; how m.? kolik?;
not m. moc ne
2 he isn’t m. of a talkermoc toho nena-
mluví
3 make m. of sth přikládat čemu důleži-
tost, dělat s čím ciráty or cavyky
4 this m. is certain jedno je jisté
5 (he left) without so m. as a word of
thanks aniž by se namáhal poděkovat
• adv (more,most) 1 moc, hodně, mno-
ho, velmi; very m. moc, velmi; I like it
very m. moc se mi to líbí; thank you
very m. mockrát or pěkně děkuji
2 (with past participles) I amm. obliged
jsem vám (za to) velmi vděčný; you are
very m. mistaken hrozně se mýlíte
3 (after comparatives) o moc, daleko;
(after superlatives) daleko;m. more da-
leko víc; he feels m. better je mu daleko
lépe
4 too m. příliš moc; it’s a bit too m. to

je trochu moc ♦ he has had a drop too
m. poněkud přebral
5 twice as m. dvakrát tolik; that’s as m.
as to say that . . . to je jako bych řekl,
že . . .; (lend me some money) I’d do as
m. for you já bych udělal totéž pro tebe
6 so m. tolik; so m. time tolik času; so
m. the better tím lépe; so m. for today
tolik pro dnešek
7 m. as . . . jakkoli . . ., i když . . .;m. as
I disliked it jakkoli se mi to nelíbilo . . .
8 m. to my surprise k mému velkému
překvapení

muck [mak] n (=dirt) špína, svinstvo, ne-
řád; (=mud) bláto, bahno; (=manure)
hnůj

muck about or around inf ° vt fig vodit
koho za nos

° vi 1 válet se, lenošit; (=lark about)
blbnout; (=tinker) kutit

muck in vi inf (=help) helfnout
mucus ['mju:k@s] n hlen, sliz
mud [mad] n bláto
muddle ['madl] n (=confusion) zmatek,
nepořádek; be in a m. (THINGS) být zpře-
házený, (PERSON) být popletený; get into
a m. fig zamotat se
• vt also m. up poplést, expr zašmodrchat;
get ~d up zamotat se

muddy ['madi] adj (-ie-) (shoes) zabláce-
ný; (ground) rozbahněný; (water, wine)
zakalený; (complexion) popelavý

mudguard ['mad,ga:d] n (on bicycle etc)
blatník

muffle ['mafl] vt (sound) (u)tlumit; (noise)
ztišit; (voice) přitlumit

mug1 [mag] n inf (for tea etc) hrnek, (velký)
šálek; (for beer) sklenice

mug2 [mag] n inf (=dupe) moula, ťulpas,
dobrý vůl ♦ a m.’s game hovadina

mug3 [mag] vt (-gg-) inf be ~ged být obětí
přepadení

mugger ['mag@(r)] n pouliční zloděj a
násilník

mugging ['magiN] n loupežné přepadení
na ulici

muggy ['magi] adj (-ie-) (weather) dusný;
(day) parný, dusný; it is m. je dusno or

parno
mule [mju:l] n 1 Zool mula, (male) mul

2 (=stubborn person) mezek, tvrdohla-
vec ♦ as stubborn as a m. tvrdohlavý
jako mezek

mull [mal] vt svařit;~edwine svařené víno
mull over vt přemítat o čem

multi- [malti-] pref multi-, více-, několika-
multi: ~cultural adj multikulturní;


